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шестой чрезвычайной специальной сессии, на трид- 4. призывает все заинтересованные стороны дейст-
цать пятой сессии и на тридцать шестой сессии, вовать в направлении срочного достижения полити-

подтверждая цели и принципы У става Организации 
Об'Ьедииенных Наций и обязательство всех государств 

воздерживаться в своих международных отнощениях 

от утрозы силой или ее применения против суверени­

тета, территориальной целостности и политической 

независимости любого государства, 

,wдтверждая далее неотъемлемое право всех наро­

дов определять свою собственную форму правления 
и избирать свою собственную зкономическую, поли­

тическую и социальную систему без какого бы то 

ни было вмешательства, подрьmной деятельности, 

принуждения или нажима извне, 

будучи серьезно обеспокоена непрекращающейся 
иностранной вооруженной интервенцией в Афганистане 

в нарушение вышеуказанных принципов и ее серьез­

ными последствиями для международного мира 

и безопасности, 

отмечая растущую озабоченность международного 

сообщества в связи с продолжающимися серьезными 

страданиями афганского народа и масштабами со­

циальных и экономических проблем, которые соз­

дает для Пакистана и Ирана присутствие на их земле 
миллионов афганских беженцев и продолжающийся 
рост их числа, 

глубоко осознавая настоятельную необходимость 

политического урегулирования серьезного положения 

в отношении Афганистана, 

принимоя к сведению доклад Генерального сек­
ретаря42, 

признавая важность инициатив Организации Ис­

ламская конференция и усилий движения неприсое­
динившихся стран, направлею1ых на политическое 

урегулирование положения в отношении Афганис­

тана, 

1. вновь заявляет, что сохранение суверенитета, 
территориальной целостности, политической незави­

симости и статуса неприсоединения Афганистана 

является весьма существенным уСJювием мирного 

решения данной проблемы; 

2. вновь подтверждает право афганского народа 
определять свою собственную форму правления и из­

бирать свою экономическую, политическую и со­

циальную систему без какого бы то ни было вме­

шательства, подрывной деятельности, принуждения 

или нажима извне; 

3. призывает к немедленному выводу иностран­
ных войск из Афганистана; 

42 А/ 37/482-S/15429. Печатный текст см. Официальные 
отчеты Coвe:ni Безопасности, тридцать седьмой год, Допол­
нение за UIOIIЬ, август и сентябрь 1982 юда, документ S/15429. 

ческого урегупирования в соответствии с положени­

ями настоящей резопюции и создания необходимых 
условий, которые позвопипи бы афганским бежен­

цам добровольно вернуться в свои дома в условиях 

безопасности и с честью; 

5. вновь призывает все государства, националь­

ные и международные организации продолжать пре­

доставлять в координации с Верховным комиссаром 

Организации Объединенных Наций по делам бежен­

цев гуманитарную помощь с цепью облегчить тяжелое 

положение афганских беженцев; 

6. выражает свою признательность и поддержку 

усилий и конструктивных шагов, предпринятых Ге­
неральным секретарем в поисках решения данной 

проблемы; 

7. просит Генерального секретаря проLJ;олжать эти 
усилия с целью содействия политическому урегули­

рованию в соответствии с положениями настоящей 

резопюции и изучение возможностей обеспечения 

надлежащих гарантий неприменения силы или угрозы 

ее применения против попитической независимости, 

суверенитета, территориальной целостности и безопас­

ности всех соседних государств на основе взаимных 

гарантий и строгого невмешатепьства во внутренние 
дела друг друга и при полном соблюдении принци­

пов У става Организации Объединенных Наций; 

8. просит Генерального секретаря информировать 
одновременно государства-члены и Совет Безопас­

ности о ходе осуществления настоящей резолюции 

и представить государствам-членам при первой пред­

ставившейся возможности докпад о данном поло­
жении; 

9. постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей тридцать восьмой сессии пункт, 

озаглавпенный "Положение в Афганистане и его 
последствия для международного мира и безопас­

ности". 

82-е пленарное заседание, 
29 ноября 1982 года 

37 /65. Вопрос о коморском острове Майопа 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 1514 (XV) от 14 де­
кабря 1960 года, содержащую Декларацию о предо­
ставлении независимости колониальным странам и на­

родам, и 2621 (XXV) от 12 октября 1970 года, содер­
жащую Программу действий в целях полного осу­
ществления Декларации, 

ссылаясь также на свои последующие резолюции, 

в часшости на резопюции 3161 (XXVIII) от 14 де­
кабря 1973 года, 3291 (XXIX) от 13 декабря 1974 
года. 31/4 от 21 октября 1976 года, 32/7 от l ноября 
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1977 rода, 34/69 от 6 декабря 1979 года, 35/43 от 28 5. просит Генерального секретаря Организации 
ноября 1980 года и 36/105 от 10 декабря 1981 года, Объединенных Наций следить за развитием событий 
в которых она, в частности, подтвердила единство в этом вопросе, поддерживая связь с Генеральным 
и территориальную целостность Коморских Островов, секретарем Организации африканского единства, и 

представить доклад по этому вопросу Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать восьмой сессии; ссылаясь, в частности, на свою резолюцию 3385 

(ХХХ) от 12 ноября 1975 года о приеме Коморских 
Островов в члены Организации Объединенных Наций, 
в которой она вновь подтвердила необходимость 
уважения единства и территориальной целостности Ко­
морского архипелага, включающего острова Анжуан, 
Граид-Комор, Майотта и Мох.ели, 

нопоминая далее, что в соответствии с подписан­

ными 15 июня 1973 года соглашениями между Ко­
морскими Островами и Францией о переходе Комор­
СIСИХ Островов к независимости результаты референ­

дума от 22 дек·абря 1974 года должны рассматривать­
ся на всеобщей основе, а не по отдельным островам, 

будучи убеждена в том, что основой справедли­

вого и прочного решения вопроса об острове Майот­
та является уважение суверенитета, единства и тер­

риториальной целостности Коморского архипелага, 

принимая во внимание выраженное Президентом 

Французской Республики стремление к активному 

поиску справедливого решения этой проблемы, 

принимая к сведению переговоры, проходящие 

между правительством Федеративной Исламской Рес­
публики Коморские Острова и правительством Фран­
цузской Республики, 

принимая к сведению доклад Генерального секре­
таря4з, 

принимая во внимание решения Организации аф­

риканского единства, Движения неприсоединившихся 

стран и Организации Исламская конференция по 
этому вопросу, 

1. вновь подтверждает суверенитет Федеративной 

Исламской Республики Коморские Острова над ост­
ровом Майотта; 

2. призывает nравительство Франции соблюдать 
обязательства, принятые накануне референдума о 

самоопределении Коморского архипелага от 22 де­
кабря 1974 года в отношении уважения единства и 
территориальной целостности Коморских Островов; 

3. призывает к практическому осуществлению 
выраженного Президентом Французской Республики 
стремления найти в кратчайшие сроки справедливое 

решение проблемы острова Майотта; 

4. призывает также правительство Франции к 
активному продолжению переговоров с правительст­

вом Коморских Островов, с тем чтобы осуществить на 

практике скорейшее возвращение острова Майотта 
в состав Кt>морских Островов; 

43 А/37/147 и Corr.I. 

6. постановляет включить в предварительную по­

вестку дня своей тридцать восьмой сессии пункт, 
озаглавленный ,,Вопрос о коморском острове Май• 
отта". 

91-е пленарное заседание, 

3 декабря 1982 года 

37 /66. Третья Конференция Организации Об,,единен­
ных Наций по морскому праву 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 3067 (XXVIII) от 
16 ноября 1973 года, 3334 (XXIX) от 17 декабря 
1974 года, 3483 (ХХХ) от 12 декабря 1975 года, 
31/63 от 10 декабря 1976 года, 32/194 от 20 декабря 
1977 года, 33/ 17 от 1 О ноября 1978 года, 34/20 от 
9 ноября 1979 года, 35/116 от 10 декабря 1980 года 
и 36/79 от 9 декабря 1981 года, 

отмечая принятие 30 апреля 1982 года подавляю­
щим большинством государств Конвенции Организа­

ции Объединенных Наций по морскому праву44 и 
соответствующих резопюций45 , а также решение 
третьей Конференции по морскому праву от 24 сен­
тября 1982 года принять с признательностью при­
глашение правитепьства Ямайки в целях принятия 

и подписания Заключительного акта и открытия Кон­
венции для подписания в Монтеrо-Бее с 6 по 10 де­
кабря 1982 rода46 , 

особо отмечая, что Конференция постановила 
учредить Подготовительную комиссию для Между­
народного органа по морскому дну и Международ­

ного трибунала по морскому праву и решила, что 

Комиссия будет проводить заседания в месте пребы­

вания Органа, если для этого будут возможности, 
и так часто, как это будет необходимо для быстрого 
выполнения ее функций, 

отмечая широкие функции, возложенные на Под­
готовительную комиссию, включая управление пла­

ном, регулирующим предварительные капиталовло­

жения в первоначальную деятельность, связанную 

с полиметаллическими конкрециями, 

напоминая, что Конвенция предусматривает, что 
местом пребывания Международного органа по мор­
скому дну является Ямайка, 

44 
Официальные отчеты третьей Конференции Органи»-

ции Объединенных Наций по морскому праву, том XVII, до­
кумент A/CONF.62/122. 

4S 
Там же, документ A/CONF.62/121, приложение 1. 

46 
Там же, том XVII, Пленарные З11седания, 184-е заседание. 


